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BRWINOW

POZNAJ BRWINOW - to zacheta do spaceru szlakiem historii, wyjgtkowych miejsc i wybitnych oséb
zwigzanych z miastem. Brwinow to dobre miejsce dla tych, ktdrzy chcg odpoczac od wielkomiejskiego
zgietku Warszawy, potozonej stad okoto pét godziny jazdy samochodem lub pociggiem. Do gminy
przybywajg mitosnicy zieleni, zabytkowych przedwojennych willi i ciekawych wydarzen artystycznych.

- this is an invitation to walk the trail of history, of unique places and of prominent
individuals associated with the city. Brwinow is a good place for those who want to relax from the hustle
of Warsaw, located about half an hour away by car or train. The lovers of greenery, historic pre-war villas
and interesting art events are staying at the municipality.



BRWINOW

HISTORIA
— OD STAROZYTNOSCI

Najstarsze $lady osadnictwa w rejonie Brwinowa
pochodzg z okresu mezolitu i sg datowane na ésme
tysigclecie przed naszg erg. W starozytnej historii
tego terenu zaznaczyt sie jednak okres od ok. Il wieku
p.n.e. do IV wieku n.e., kiedy znajdowat sie tu jeden
7 najwiekszych osrodkéw produkdji zelaza w Euro-
pie, tzw. Mazowieckie Centrum Metalurgiczne.

* Kk ok

HISTORY - FROM ANCIENT AGES

The oldest traces of settlement in the Brwindw area
come from the Mesolithic period and are dated to
the eighth millennium BC. However, in the ancient
history of this area, the period was marked of ap-
proximately 2nd century BC to the 4th century AD,
when there was the one of the biggest iron produc-
tion centers in Europe, so-called the Mazovian Cen-
tre of Metallurgy.






Pozostatoscig po intensywnym rozwoju hutnictwa
jest akofo 240 osad hutniczych, gdzie odnaleziono
m.in. relikty kilkudziesieciu tysiecy piecéw dymar-
skich, w ktérych wytapiano zelazo z okolicznych zi6z
rudy darniowej. Pozyskany w ten sposob surowiec
wykorzystywano m.in. do produkgji broni. Wyroby
mazowieckich kowali stuzyly barbarzyrskim wojowni-
kom podczas walk z legionami Cesarstwa Rzymskiego.

* k ok

The remnant of the intensive development of metal-
lurgy is about 240 metallurgical settlements, where
among others things, relics of tens of thousands
bloomeries were found, in which iron was smelted
from the surrounding turf ore. The raw material ob-
tained in this way was used, among others things,
in the production of weapons. The articles made
by Mazovia blacksmiths serve the barbaric warriors
during battles with legions of the Roman Empire.



W dzigjach nowozytnych pierwsza pisemna
wzmianka o Brwinowie pojawia sie w 1406 r. Istniat
tu kosciot parafialny, a wies zobowigzana byta do
pfacenia dziesieciny. Przez kolejne wieki Brwindw
zmieniat swoich wfascicieli - nalezat m.in. do kano-
nikdw czerskich i podstolego Stanistawa Turowskie-
g0 (w XVI w.), arcybiskupa Mikotaja Prazmowskiego,
prymasa Polski Michata Radziejowskiego (w XVII w.),
podczaszego koronnego Krzysztofa Towianskiego,
Jakuba Lubomirskiego oraz rodziny Radziwittow
(W XVIITw.).

In the modern history the first written mention of
Brwindw appeared in 1406. The parish church was
here and the village was required to pay tithing. Over
the next centuries Brwinéw changed its owners - it
belonged, among others, to the Czersk canons and
District Master of the Pantry Stanislaus Turowski (in
the 16th century), archbishop Mikotaj Prazmowski,
Polish Primate Michat Radziejowski (in the 17th cen-
tury), Royal Deputy Cup-bearer of the Crown Krzysztof
Towianski, Jakub Lubomirski and the Radziwilt family
(in the 18th century).



Na poczatku XIX w. wie$ liczyta nieco ponad 370
mieszkancéw. Przetfomowg datg w historii Brwino-
wa byt rok 1845, kiedy to przez Brwindw przejechat
pierwszy pocigg Kolei Warszawsko-Wiedenskiej.
Choc tory kolejowe rozdzielajgce Brwindw na czes¢
potnocng i potudniowa nieco utrudniajg swobodng
komunikacje, ich budowa stata sie waznym impul-
sem dla rozwoju miasta. Dobra brwinowskie zakupit
znany warszawski przemystowiec Stanistaw Lilpop.

* % %
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1934r.

NAJWAZNIEJSZE DATY:
Il w. p.n.e. - IV w. n.e - rozwoj starozytnego hutnictwa mazowieckiego
1406 r. - pierwsza pisemna wzmianka o Brwinowie
Il pot. XVIII w. - budowa modrzewiowego kosciofa parafialnego,
ktory stuzyt mieszkancom do poczatku XX w.
14 VI 1845 r. - przejazd pierwszego pociggu przez Brwindw
1861 r. - dobra brwinowskie stajg sie wiasnoscig Stanistawa Lilpopa



OD LETNISKA
DO MIASTA

W 1902 r. rozpoczat sie podziat terenu dobr brwi-
nowskich i sprzedaz dziatek. Miejscowos¢ rozwijata
sie, zaczely powstawac wille, dworki i patacyki. Swoje
letnie domy budowali tu przedstawiciele warszaw-
skich elit intelektualnych, towarzyskich i finanso-
wych, a w efekcie czesto osiadali na state. W 1922 r.
w kosciele w Brwinowie odbyt sie slub Anny Lilpop
i Jarostawa Iwaszkiewicza, na ktérym byli obecni
poeci i pisarze: Jan Lechon, Julian Tuwim, Antoni
Stonimski, Kazimierz Wierzynski oraz kompozytor
Karol Szymanowski. Po kilku latach para zamieszkata
w pobliskim Stawisku. Letnisko Brwindw stato sie
w 1926 r. samodzielng gming. Rozpoczeto elektryfi-
kacje miasta. Preznie dziataty stowarzyszenia, wzno-
szono budynki dwoch szkét publicznych.

* %k

FROM DACHAS TO THE CITY

In 1902 the division of land assets in Brwindw and sale
of land began. The village grew, villas, mansions and
palaces were built. Summer homes were built here
by the representatives of the Warsaw intellectual elite,
social and financial services, and as a result they often
settled down permanently. In 1922 in the Brwindw
church Anna Lilpop and Jaroslaw lwaszkiewicz were
married, and on the ceremony were present famous
poets and writers: Jan Lechon, Julian Tuwim, Antoni
Stonimski, Kazimierz Wierzynski and composer Karol
Szymanowski. After a few years, the couple moved to
a nearby Stawisko. Brwindw has become indepen-
dent municipality in 1926. The electrification of the
city has begun. Associations have worked dynami-
cally, two public schools were built.






NAJWAZNIEJSZE DATY:

pazdziernik 1914 r.- | wojna Swiatowa

- w okolicach Brwinowa starty sie

wojska rosyjskie i niemieckie

1926 r.

- utworzenie gminy Letnisko Brwindw

12 wrzesnia 1939 r. - Il wojna Swiatowa
- bitwa pod Brwinowem

1950 r. - Brwindw otrzymuje prawa miejskie

* k ok

World War | - in October 1914

in the vicinity of Brwinow Russian

and German troops have clashed

1926

- the creation of municipality Brwindw
World War Il - 12th September 1939,
the battle of Brwindw

1950 - Brwindw receives city rights



Lata llwojny Swiatowej zaznaczyly sie whistorii gminy
tragicznymi wydarzeniami: 12 wrzesSnia 1939 r. pol-
skie oddziaty 2 Dywizji Piechoty (gtownie 36 putku pie-
choty Legii Akademickiej) stoczyty z Niemcami bitwe
pod Brwinowem. Polegly w niej setki zotnierzy. Ranni
trafiali do zorganizowanego spontanicznie szpitala
polowego w patacu Wierusz-Kowalskich, ktéry znaj-
duje sie w brwinowskim parku. W ciezkich latach
okupadji brwinowianie wigczali sie w dziatania kon-
spiracyjne Armii Krajowej (osrodek ,Bak’). W 1944 r,,
kiedy upadto powstanie warszawskie, w miescie
i okolicznych miejscowosciach przyjeto dziesigtki
tysiecy uchodzcow. Prawa miejskie Brwindw uzyskat
piec lat po zakonczeniu wojny, w 1950 1.

* k

The years of World War Il marked the history of the
community with tragic events: on 12th of Septem-
ber 1939 Polish troops of the 2nd Infantry Division
(mainly 36th Academic Legion Infantry Regiment)
fought with the Germans battle of Brwindw. Dur-
ing the battle the hundreds of soldiers were killed.
The wounded were sent to a field hospital organ-
ized spontaneously in the Wierusz-Kowalski palace,
which is located in the park in Brwindw. In the hard
years of occupation Brwindw people got involved in
clandestine operations of the Home Army (center
,Bittern”). In 1944, when the Warsaw Uprising fell
down, the city and neighboring towns adopted tens
of thousands of refugees. Brwindw received city
rights five years after the war ended, in 1950.



BRWINOW

SPACER PO BRWINOWIE
— POENOCNA CZESC MIASTA

Rynek to tradycyjne centrum miasta, z trzema po-
mnikami upamietniajgcymi historie oraz charak-
terystycznym punktem spotkan: fontanna. Warto
zajrze¢ do murowanego kosciota wzniesionego
w latach 1927-1937 wedtug projektu architekta
Mieczystawa Wotkowinskiego. Barokowe wyposaze-
nie zostato przeniesione z poprzedniego, modrze-
wiowego kosciota parafialnego. Uwage zwracaja
bogato zdobiony oftarz gtéwny z obrazem Matki
Boskiej oraz rzezbionymi figurami kaptandw Aarona
i Melchizedeka, a takze rzezbiona nastawa chrzciel-
nicy przedstawiajgca chrzest Chrystusa w rzece
Jordan. W oftarzu bocznym umieszczony zostat
obraz przedstawiajacy patrona kosciofa - sw. Flo-
riana - namalowany w XVIIl w. przez Szymona Cze-
chowicza. W $Swigtyni przechowywane sg relikwie
Swietych: Jana Pawta I, siostry Faustyny oraz biskupa
Zygmunta Szczesnego Felinskiego.

Przy ogrodzeniu kosciota od strony ulicy Biskupic-
kiej zachowat sie gréb rodziny Nowosielskich, po-
zostatos¢ po dawnym cmentarzu przykoscielnym.
Pawet Nowosielski, rzadca doébr brwinowskich, byt
uczestnikiem insurekcji kosciuszkowskiej. Jego sy-
nowie walczyli w powstaniu listopadowym. Stawg
okryt sie Feliks, patron jednego z brwinowskich rond
- ZoMierz, cztonek sprzysiezenia Piotra Wysockie-
go, odznaczony w 1831 r. Orderem Virtuti Militari.
Po upadku powstania dziatat na emigracji, zmart
w 1864 r. i zostat pochowany w Londynie.



AWALK THROUGH BRWINOW

- THE NORTHERN PART OF THE CITY

The market is a traditional center of the city, with
three monuments commemorating the history
and characteristic meeting point: the fountain. Do
not miss the brick church, which was designed by
architect Mieczystaw Wotkowinski, builtin the years
1927-1937. Its Baroque equipment has been car-
ried over from the previous, larch parish church.
Noteworthy are richly decorated altar with a paint-
ing of the Virgin Mary and the carved figures of
priests Aaron and Melchizedek, as well as setting
the carved baptismal font depicting the baptism
of Christ in the Jordan River. In the side altar the
painting depicting the patron of the church - St.
Florian - was featured, which was painted in the
18th century by Szymon Czechowicz. The church
keeps the relics of saints John Paul Il, Sister Faus-
tina and the bishop Zygmunt Szczesny Felinski.

At the fence of the church at the site of Biskupicka
street the Nowosielski family grave was preserved,
the remnant of the old churchyard. Pawet Nowo-
sielski, the steward of landed property in Brwindw,
was a member of the Kosciuszko Insurrection. His
sons fought in the November Uprising. Felix, the
patron of one of roundabouts in Brwindw, has well
known reputation. He was a soldier, the member
of the Piotr Wysocki conspiracy, awarded the Or-
der of Military Virtue in 1831. After the uprising
fall he acted in exile, and he died in 1864. He was
buried in London.



POMNIKI
NA RYNKU

POMNIK NIEPODLEGLOSCI

Potocznie zwany pomnikiem Jozefa Pitsudskiego.
Zostat ufundowany przez mieszkancow Brwinowa
w 10. rocznice odparcia najazdu bolszewickiego na
Polske, a na jednej z bocznych tablic umieszczo-
no nazwiska mieszkancow Brwinowa, uczestnikow
wojny 1920 r. Na pomniku znajduje sie takze ta-
bliczka upamietniajgca zbrojne powstanie narodu
polskiego z 1830 .

* kK

MONUMENTS ON THE MARKET

THE INDEPENDENCE MONUMENT

Popularly known as the monument of Jozef Pitsud-
ski. It was founded by the inhabitants of Brwindw
in the 10th anniversary of the resist of Bolshevik
invasion to Poland. At one of the side tables were
placed the names of residents of Brwindw, who
were the participants of the 1920 war. On the mo-
nument there is also a plaque commemorating
the armed uprising of the Polish nation in 1830.







POMNIK ARMII KRAJOWE]

Zostat odsfoniety 8 listopada 1992 r., a autorem
jego projektu jest rzezbiarz Mieczystaw Katuzny.
Monument stanat dzieki inicjatywie czfonkow kota
,Bazant” Swiatowego Zwigzku Zotnierzy Armii Krajo-
wej, w sktad ktérego wchodzit osrodek ,Bak” w Brwi-
nowie. Na pomniku widnieje napis: ,Aby ocali¢ od
zapomnienia...”.

THE HOME ARMY MONUMENT

It was unveiled on 8th of November 1992, and the
author of the project was the sculptor Mieczystaw
Katuzny. The monument was erected thanks to
the initiative of members of the ‘Pheasant’ circle of
World Association of Home Army, which included
the centre ,Bittern” in Brwinow. There is an inscrip-
tion on the monument: ,To save from oblivion ...".



POMNIK UPAMIETNIAJACY BITWE

POD BRWINOWEM

Poswiecony zotierzom 36 putku piechoty Legii
Akademickiej w 18. rocznice walki pod Brwinowem
stoczonej 12 wrzesnia 1939 r. Z wojskami niemiec-
kimi walczyty wtedy m.in. oddziaty 36 pp Legii Aka-
demickiej, wchodzace w skiad 28 Dywizji Piechoty
Armii £6dz.

THE MONUMENT COMMEMORATING

THE BATTLE OF BRWINOW

It is dedicated to the soldiers of 36th Infantry Regi-
ment of Academic Legion in the 18th anniversary of
the battle of Brwindw which was fought on Septem-
ber the 12th, 1939. Divisions of 36th Infantry Aca-
demic Legion, which were part of the 28th Infantry
Division Lodz, fought then with German troops.



BRWINOW

ZIELONE
SERCE MIASTA

Rewitalizowany park miejski w Brwinowie to zacisz-
ne miejsce wypoczynku. Dostepny dzieki wygodnym
alejkom z ozdobng kostka oraz wijgcym sie wsrod
zieleni wokot stawu Sciezkom dla spacerowiczow
i biegaczy, bezpieczny dzieki monitoringowi, przy-
Cigga tez dzieci korzystajace z placu zabaw.

* Kk Kk

GREEN HEART OF THE CITY

The revitalized urban park in Brwindw is a secluded
place to rest. It is available thanks to convenient alleys
with a decorative sett and meandering among the
greenery around the pond paths for walkers and run-
ners, safe thanks to monitoring, It also attracts children
who use the playground.



Znajdujg sie tu miejsca pamieci: na bramie wejscio-
wej umieszczone s3 tablice obrazujace przebieg
bitwy pod Brwinowem, a obok willi Tobolki - krzyz
upamietniajagcy miejsce ekshumadji wiezniow za-
mordowanych przez Niemcow w czasie Il wojny
Swiatowej i pomnik poswiecony ofiarom terroru.

* Kk K

There are places of remembrance: at the entrance
gate plaques depicting the battle of Brwindw are
placed, and next to the Tobolka villa - the cross
commemorating the exhumation place of prison-
ers murdered by the Germans during World War |l
and a monument dedicated to the victims of terror.
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W gtebi parku wida¢ patac Wierusz-Kowalskich,
w latach powojennych bedacy siedzibg wydziatow
Szkoty Gtéwnej Gospodarstwa Wiejskiego, a od
2015 r. wtasnos$¢ gminy Brwindw. Planowana jest
jego rewitalizacja i adaptacja na centrum kultury.

* Kk k

In the depths of park you can see the Wierusz-Ko-
walski palace, in the postwar years the seat of de-
partments of the Warsaw Univercity of Life Sciences,
and since 2015 the communal property of Brwindw.
Palace revitalization and adaptation to the cultural
center is planned.
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BRWINOW

ZABYTKOWY
CMENTARZ

Brama gtéwna od strony ul. Powstancow Warsza-
wy prowadzi na cmentarz parafialny w Brwinowie.
Napis na tympanonie kaplicy Marylskich glosi:

Nedzny przechodniu, ziemi prochu! Za tym progiem
Tu wspomnij na swoj koniec i korz sie przed Bogiem.
Nie mijaj bez westchnienia, wspomoz nas modtami
A i za Tobq westchnq jak zlqczysz sie z nami.

HISTORIC CEMETERY

The main gate from the Warsaw Uprising Street site
leads to the parish cemetery in Brwinow. The inscrip-
tion on the tympanum of the Marylscy chapel says:

Miserable passer, dust of the soil! Behind this threshold
Remember your end here and humble yourself in front of God.
Don t pass without a sigh, help us with your prayers
And they will sigh after you as you connect with us.



Kaplica, przeniesionaw 1857 r. z majatku Marylskich
w Ksigzenicach, jest obecnie najstarszym zabytkiem
w Brwinowie. Spoczywa tu Eustachy Marylski, nie-
mal réwiesnik i znajomy Fryderyka Chopina. Wzdtuz
alei prowadzacej do kaplicy wyrdzniaja sie kwatery
zotnierskie.

The chapel, moved in 1857 from the Marylscy
property in Ksigzenice, is now the oldest histori-
cal monument in Brwindw. Here lies Eustachy Ma-
rylski, almost of the same age as Frederic Chopin
and his acquaintance. Along the avenue leading to
the chapel soldiers graves stand out.

25
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Na cmentarzu w Brwinowie odnalez¢ mozna $lady
powstan narodowych i dwdch wojen Swiatowych
- tU spoczywaja m.in. uczestnicy powstan narodo-
wych, zotnierze walczacych ze sobg w | wojnie Swia-
towe] armii niemieckiej i rosyjskiej, uczestnicy wojny
z bolszewikami 1920 roku, zotnierze, ktorzy polegli
w bitwie pod Brwinowem 12 wrzesnia 1939 r,, po-
wstancy warszawscy i dowodcy Armii Krajowey:

e ptk Franciszek Niepokoélczycki (zastepca ko-
mendanta Kedywu, walczyt w powstaniu war-
szawskim jako szef Wydziatu Saperéw Oddziatu
Il Komendy Gtownej AK, od jesieni 1945 r. kiero-
wat Il Zarzadem Zrzeszenia Wolnos¢ i Niezawi-
stos¢, aresztowany i wieziony do 1956 r.),

o ptk Antoni Zurowski (dowddca powstania war-
szawskiego na praskim odcinku).

* k ok

At the cemetery in Brwinow one can find traces of
national uprisings and two world wars - here are
buried participants of national uprisings, the sol-
diers of German and Russian armies fighting to-
gether in World War |, participants of the war with
the Bolsheviks in 1920, soldiers who died in the Bat-
tle of Brwinow on 12th September 1939, Warsaw
insurgents and commanders of the Home Army:

¢ Col. Franciszek Niepokélczycki (Kedyw deputy
commander, he fought in the Warsaw Uprising as
head of the Sappers Division of lIl AK Headquarters,
since the autumn of 1945. He led the Second Board
of the Freedom and Independence Association,
arrested and imprisoned until 1956),

o Col. Antoni Zurowski (commander of the War-
saw Uprising in Warsaw Praga section).



Na brwinowskim cmentarzu sg pochowani réwniez
wybitni naukowcy, artysci i pisarze:

e pisarz Jarostaw lwaszkiewicz wraz z zong Anng
(obok znajdujg sie groby matki J. Iwaszkiewicza
- Marii z Pigtkowskich, brata Bolestawa, siéstr:
Heleny i Jadwigi, a takze tescia - Stanistawa
Wilhelma Lilpopa),

e pisarz Zygmunt Bartkiewicz,

o aktor Wactaw Kowalski,

¢ egiptolog Kazimierz Michatowski, odkrywca
freskéw z Faras,

e astronom Michat Kamienski i wielu innych.

At cemetery in Brwindw there are buried eminent
scientists, artists and writers:

e writer Jarostaw Iwaszkiewicz and his wife Anna
(next to their graves are graves of his mother
J. lwaszkiewicz - Maria of Pigtkowscy, brother
Bolestaw, sisters: Helena and Jadwiga and the
father-in-law - Stanistaw Wilhelm Lilpop),

* writer Zygmunt Bartkiewicz,

e actor Wactaw Kowalski,

* egyptologist Kazimierz Michatowski, discoverer
of frescoes from Faras,

e astronomer Michat Kamienski and many others.
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BRWINOW

' SPACER PO BRWINOWIE
— POLUDNIOWA CZESC MIASTA






Spacer po tej stronie toréw rozpoczyna sie przy ron-
dzie Wactawa Kowalskiego - aktora, odtworcy roli
Pawlaka w ,Samych swoich” oraz dozorcy Popiotka
w serialu ,Dom’”. Krzyzuja sie tutaj drogi powiatowe
- prowadzaca do Milandwka ul. Grodziska oraz pro-
wadzaca do Podkowy Lesnej ulica Wilsona - i droga
wojewodzka przebiegajgca pod wiaduktem kolejo-
wym i kierujgca sie w strone Otrebus i Nadarzyna
- ul. Pszczelinska.

* * Kk

A WALK THROUGH BRWINOW
THE SOUTHERN PART OF THE CITY

A walk along this side of the tracks begins at the
Wactaw Kowalski roundabout- actor playing Pawlak
role in ,Sami swoi” (Our folks) and caretaker Popio-
tek in the TV series ,Dom” (House). District roads
cross here - the Grodziska Street that heads to Mi-
lanéwek and Wilsona Street that leeds to Podkowa
Le$na - and the provindial road which runs under
the railway bridge and heads towards Otrebusy and
Nadarzyn - Pszczelinska Street.

Swoje siedziby maja tutaj brwinowska Ochotnicza
Straz Pozarna (Straz Ogniowa zatozonaw 1910 r.
miata siedzibe przy Rynku, dopiero w latach 40.
XX w. powstat obecny ,dom pracy spoteczne]’)
oraz Gminny Osrodek Kultury w Brwinowie, zaj-
mujacy budynek dawnej restauracji Mazowianka,
niedaleko do najstynniejszej brwinowskiej cukier-
ni i kawiarni.

Na skwerze w poblizu ronda znajduje sie miejsce
pamieci-krzyzustawiony przezkolejarzyw 1932r.,
w 100-lecie egzekucji dokonanej w tym miejscu
przez wojska rosyjskie na ochotnikach chcgcych
walczy¢ w powstaniu listopadowym.



Volunteer Fire Brigade in Brwindw has its headquarters
here (the Fire Brigade founded in 1910 had its headqu-
arters at the Market, only in the 40s of 20th century
the current ,house of social work” has been created),
as well as Municipal Cultural Centre in Brwindw, occu-
pying the former Mazowianka restaurant building. It is
not far from here to the most famous Brwindw cake
shop and cafes.

On the square near the roundabout there is a place
of remembrance - the cross set up by railway workers
in 1932, in the 100th anniversary of the executions by
the Russian army on volunteers willing to fight in the
November Uprising.



32

Spacerujgc ulicami w tej czesci miasta, podziwiac
mozna wille z przefomu XIX i XX stulecia. Najwiecej
zabytkowych obiektéw znajduje sie przy ulicach
Grodziskiej, Le$nej, Stonecznej czy Zwirowej.

Ciekawa jest historia zwigzana z willg panstwa Wer-
nerow przy ul. Stonecznej 3. Dom zostat wybudo-
wany na poczgtku XX w. W czasie Il wojny Swiatowe]
prof. fizyki Wactaw Werner ukrywat we wmurowa-
nej cegle otowiowej preparat radowy, ktéry byt wia-
snoscig Towarzystwa Naukowego Warszawskiego.
Informuje o tym tablica na fasadzie budynku.

* ok ok

Walking through the streets in this part of town you can
admire the villas from the late 19th and early 20th centu-
ry. Most historic are buildings located on the Grodziska,
Lesna, Stoneczna and Zwirowa Streets.

There is an interesting story behind the Mr and Mrs
Werner's villa at 3 Stoneczna Street. The house was built
in the early 20th century. During World War Il physics
professor, Waclaw Werner was hiding in the lead built-in
brick the radium preparation, which was owned by the
Warsaw Scientific Society. A board on the facade of the
building informs about this story.
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Oryginalna willa ,Pod wiatrakiem”, dawniej ,To-
nasze’, ul. Zwirowa 4 zbudowana zostata w stylu
secesyjnym w 1912 r. wedtug projektu znanego ar-
chitekta prof. Oskara Sosnowskiego.

Przy ul. LeSnej 14 znajduije sie secesyjna willa ,Janina”,
wzniesiona w latach 1909-1911 wg. projektu archi-
tekta Leona Wolskiego. Dawne domy letnie i zabyt-
kowe rezydencje znajduja sie w rekach prywatnych.

The original Villa ‘Pod wiatrakiem’ (At the windmill),
formerly Tonasze', at 4 Zwirowa Street was built in
the Art Nouveau style in 1912 designed by famous
architect professor Oskar Sosnowski.

14 Lesna Street features an Art Nouveau villa ,Ja-
nina”, built in 1909-1911 by architect Leon Wolski.
The former chalets and historic residences are in
private hands.



Przy ulicy Grodziskie] 7 znajduje sie zabytkowa ap-
teka wybudowana w 1911 r,, funkcjonujgca do dzis.

Nieopodal, pod numerem 12 znajduje sie
budynek Urzedu Gminy Brwinow. Pierwotnie,
przed rozbudowa, byta to willa, nalezaca na
poczatku XX w. do wiasciciela sktadu opatowego
i tartaku, ktorych pozostatosci znajdujg sie na
sasiedniej poses;ji.

At 7 Grodziska Street is an ancient pharmacy
built in 1911, which is still working.

Nearby, at number 12 there is the building of
the Municipal Office Brwindw. Originally, before
the expansion, it was a villa owned in the ear-
ly 20th century by the owner of the fuel store-
house and sawmill. His storehouse was located
on the adjacent property.
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Zabytkowy dworek Zagroda znajduje sie przy ulicy
Grodziskiej 57, na obrzezach miasta, naprzeciwko
Galerii Brwinéw. Zwany réwniez Bartkiewiczowka,
zostat wzniesiony w latach 1905-1910 przez Zyg-
munta Bartkiewicza, pisarza i felietoniste. ,Szlachcic
i zawadiaka” - tak wspominali mieszkancy Brwinowa
pierwszego wiasciciela Zagrody. Od 1975 r. swojg
siedzibe ma tutaj Towarzystwo Przyjaciot Brwinowa,
ktore gromadzi pamigtki, archiwalia i dokumenty
zwigzane z historig gminy Brwindw. Gmina Brwindw
przeprowadzita w 2015 r. gruntowny remont dwor-
ku. Odnowione zostaty tez rzezby repliki wykopalisk
z okolic Slezy (w tym $lezanskiego niedzwiedzia), kt6-
re znajduja sie w parku.

W goscinnej Zagrodzie odbywajg sie imprezy arty-
styczne. Koncertowali tutaj m.in. znany skrzypek
Konstanty Andrzej Kulka oraz kwartet Prima Vista.
Na scenie w ogrodzie wystepuja profesjonalisci
i amatorzy. Z swoim repertuarem przyjezdzajg do
Brwinowa warszawskie chéry Amici Canentes i War-
szawianka. W samej Zagrodzie mozna natrafi¢ na
jedna z wielu wystaw czasowych.

The historic manor house Zagroda is located at the
57 Grodziska Street, on the outskirts of the city, op-
posite the Brwindw Mall. Also called Bartkiewiczowka,
it was built in 1905-1910 by Zygmunt Bartkiewicz,
the writer and the columnist. ,The nobleman and
adventurer” - this is the way people of Brwindw re-
call the first owner of Zagroda. Since 1975 the Socie-
ty of Friends of Brwindw has its headquarters here-
and it collects memorabilia, archives and documents
relating to the history of the Brwindw. Brwinéw Mu-
nicipality carried out a complete renovation of the
mansion in 2015. Sculptures replicas of excavations
in the vidinity of Sleza were also refurbished (includ-
ing Sleza bear). They are located in the park.

Many artistic events take place in hospitable Zagro-
da. Well known violinist Konstanty Andrzej Kulka and
the Prima Vista quartet, among others, gave concerts
here. On stage in the garden professionals and ama-
teurs have their performances. Warsaw choirs Amici
Canentes and Warszawianka come to Brwindw with
their repertoire. In the same Zagroda, you can find
one of the many temporary exhibitions.
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BRWINOW

FESTIWAL
OTWARTE OGRODY

Festiwal Otwarte Ogrody (FOO) promuje dziedzic-
two mazowieckich miast ogrodow. Jego ideg jest
organizowanie wydarzen przez mieszkancow i za-
praszanie gosci do prywatnych ogrodéw. Podczas
czerwcowego Festiwalu odbywaja sie m.in. koncer-
ty, wystawy, spotkania z ciekawymi ludzmi, warsztaty
artystyczne.

* k&

OPEN GARDENS FESTIVAL

Open garden festival (FOO) promotes the heritage
of Mazovia garden cities. The idea is to organize
events by inviting residents and visitors to private
gardens. During the June Festival are held, among
other things: concerts, exhibitions, meetings with
interesting people, as well as art workshops.
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BRWINOW

DNI
BRWINOWA

Dni Brwinowa odbywajg sie tradycyjnie w jeden
z wrzesniowych weekendow. Jeden dzien jest po-
Swiecony na upamietnienie polegtych w bitwie pod
Brwinowem, ktdra rozegrata sie 12 wrzesnia 1939r.
na polach parzniewskich. Duzg popularnoscia cie-
sz73 sie widowiskowe rekonstrukcje bitwy.



DAYS OF BRWINOW

Brwinow days are held traditionally in one of Sep-
tember weekends. One day is devoted to com-
memorate casualties who fought in the battle of
Brwindw, which took place on September the 12th,
1939. Spectacular reconstructions of the battle are
very popular.



BRWINOW

ZWIEDZANIE
OKOLICY

Mitosnicy starych samochoddw powinni odwiedzi¢
Muzeum Motoryzadji i Techniki w Otrebusach. Jest
to najwieksza tego typu placdwka w Polsce i jedna
z wiekszych w Europie. Zbiory gromadzone przez
Joanne i Zbigniewa Mikiciukéw obejmujg okoto
300 pojazddw z réznych epok i ponad 5000 rekwi-
zytéw. 95% eksponatdw jest sprawna technicznie
i udostepniana, czesto wypozyczana do filmdéw oraz
programow telewizyjnych.

* %k

SIGHTSEEING THE AREA

For automotive enthusiasts

Lovers of old cars should visit the Museum of the Auto-
mobile and Technology in Otrebusy. It is the largest facil-
ity of its kind in Poland and one of the largest in Europe.
The collection gathered byJoanna and Zbigniew Mikiciuk
include about 300 vehicles from different times and
over 5,000 of props. 95% of exhibits are technically ef-
ficient and shared, often lent to films and TV programs.






BRWINOW

ZESPOt
,,MAZOWSZE”

Ci, ktérzy wolg teatr, muzyke i taniec, mogg wybrac
sie na spektakl lub koncert w Mateczniku Mazowsze
w Otrebusach. Tutaj swoja siedzibe ma Panstwowy
Zespot Ludowy Piesni i Tanca ,Mazowsze". Zespot
korzysta zaréwno z zabytkowej siedziby, jak i z no-
woczesnego centrum folklorystycznego Matecznik
Mazowsze, ktére dysponuje sceng, salg widowisko-
wa na 580 miejsc i hotelem.



THE GROUP ,MAZOWSZE"

Those who prefer theater, music and dance, can
choose the show or concert at the Mazowsze Matecz-
nik Mazovia in Otrebusy. Here, the State Folk Song and
Dance Group ,Mazowsze" has its seat. The group uses
both an antique seat, and the modern folklore center
,Matecznik Mazowsze", which features a concert hall
for 580 seats and hotel.






MUZEUM
SZTUKI LUDOWEJ

W Otrebusach mieszka prof. dr hab. Marian
Pokropek, ktory od blisko pét wieku gromadzi
zabytki sztuki ludowej (obrazy na szkle, rzezby
w drewnie i glinie, ptaskorzezby, wycinanki, dywany
dwuosnowowe). Od grudnia 2014 r. jego Muzeum
Sztuki Ludowej prowadzi wytacznie dziatalnos¢
naukowg i badawcza. Prezentuje i wypozycza eks-
ponaty do innych muzedw i galerii. Wiecej informadji
www.muzeumsztukiludowej.otrebusy.pl

FOLK ART MUSEUM

In Otrebusy lives prof. habilitated doctor Marian
Pokropek, who has collected relics of folk art for
nearly half a century (paintings on glass, sculp-
tures in wood and clay reliefs, cutouts, double-
-warp carpets). Since December 2014, the Folk Art
Museum carries only scientific and research activity.
It presents and lends exhibits to other museums
and galleries.
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BRWINOW

OGROD
RZEZB SORIANO

W potozonej na terenie gminy Brwindw wsi Owczar-
nia znajduje sie ogrod monumentalnych odlanych
zbrazu rzezb meksykanskiego artysty Juana Soriano
(1920-2006). W ostatnich latach swojej tworczosci
autor tworzyt rzezby przedstawiajace ptaki. Wiasci-
cielem dworu, przy ktérym znajduje sie ogrod, jest
Marek Keller - przyjaciel Soriano oraz popularyzator
jego tworczosci w Polsce.



SORIANO SCULPTURE GARDEN

In the village Owczarnia located on the municipality
of Brwindw, there is a garden of monumental cast
bronze sculptures by Mexican artist Juan Soriano
(1920-2006). In the last years of his work the au-
thor created sculptures depicting birds. The owner
of the mansion, which features a garden, is Marek
Keller - Soriano’s friend and promoter of his work
in Poland.



STAWISKO
W PODKOWIE LESNEJ

Nieopodal Brwinowa, w majatku, ktdry dawniej nale-
zat do Jarostawa Iwaszkiewicza i jego zony, obecnie
miesci sie muzeum ich imienia. Odbywajg sie tutaj
koncerty, prelekcje i wernisaze. Duzym walorem
domu Iwaszkiewiczow jest jego wnetrze, ktore za-
chowato dawny wystroj, ztozony z zabytkowych me-
bli, cennych obrazéw i dziet sztuki uzytkowej.

Nearby Brwindw, on property that formerly be-
longed to Iwaszkiewicz and his wife, a museum of
their name houses now. Concerts, lectures and
exhibitions are held here. The big advantage of the
Iwaszkiewicz's house is its interior, which retains
the old decor, made of antique furniture, valuable
paintings and works of art.
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